EXT. FEDERATION BATTLESHIP,
HANGER BAY

The battle gun fires and the REPUBLIC CRUISER
explodes.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
CONFERENCE ROOM

QUI-GON and OBI-WAN leap up to a standing position
with their LIGHTSABRES drawn. TC-14 jumps back, startled,
spilling the drinks tray.

TC-14: Ahhh, Sorry...

QUI-GON and OBI-WAN turn off their SWORDS and
listen intently.

OBI-WAN: What's happened?

QUI-GON hesitates, closes his eyes, and retreats deep
within himself. His eyes snap open.

QUI-GON: They 've destroyed our ship.
He glances around swiftly. A faint hissing sound can be heard.

QUI-GON: Dioxis!

A KERESKEDELMI SZOV}ETSEG CSATAHAJOJA,
A HANGARBAN

A lovegtorony tiizet nyit, és a KOZTARSASAGI haj6
felrobban.

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSATAHAJOJA,
TANACSTEREM

QUI-GON ¢és OBI-WAN azonnal felpattannak,
FENYKARDIJAIK-at aktivalva készen allnak a kiizdelemre.
TC-14 hatraszokken, riadtan szorongatja az italokkal teli talcat.

TC-14: Ohhh, bocsdanat...

QUI-GON és OBI-WAN megpérdiil, fesziilten figyelik a
fejleményeket.

OBI-WAN: Mi tortent?

QUI-GON habozik a valasszal. Behunyja a szemét és
elmertil a gondolataiban. Aztan hirtelen ujra kinyitja.

QUI-GON: Megsemmisitették a hajonkat.
Sebesen koriilnéz. Gyenge, sziszegd hang hallatszik.

QUI-GON: Dioxis!

QUI-GON and OBI-WAN each taken a sudden deep
breath and holding it. The exotic bird-like creatures in the cage
drop dead.

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 1: THE PHANTOM MENACE

QUI-GON és OBI-WAN is hosszi, mély 1élegzetet vesz,
majd benntartjdk. Az egzotikus madarszerii teremtmények
holtan esnek 9ssze a kalitkaban.
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INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY

A hologram of NUTE, surrounded by BATTLE
DROIDS, appears in the conference room hallway.

NUTE:

They must be dead by now. Destroy what’s
left of them.

A KERESKEDELMI S"ZOVETSEG CSATAHAJOJA,
ELOCSARNOK

NUTE GUNRAY hologramja bukkan el6 a tanacsterem
elétti folyoson varakozo ROHAMDROIDOK mellett.

NUTE: Most  mar  biztosan — meghaltak.  Ami
megmaradt beldliik, lojék szét.

The hologram fades off, as a BATTLE DROID, OWO-
1, cautiously opens the door. A deadly green cloud billows
from the room.

BATTLE DROIDS cock their weapons as a figure
stumbles out of the smoke. It is TC-14, carrying the tray of
drinks.

TC-14: Oh, excuse me, so sorry.

The PROTOCOL DROID passes the armed camp just as
two flashing LASER SWORDS fly out of the deadly fog,
cutting down several BATTLE DROIDS before they can fire.

DROID SGT:  Check it out, corporal. We'll cover you.
DROID CRP:  Roger, roger.
DROID SGT:  Oh, oh. Blast them.

A hologram szertefoszlik, ami utan az egyik
ROHAMDROID, OWO-1 o6vatosan kinyitja az ajtot. Halalos,
z61d fiist gomolyog kifelé a terembdl.

A ROHAMDROIDOK 16vésre emelik fegyvereiket,
mert egy alak botladozik ki a fiistb6l. TC-14 az, kezében az
italokkal teli talcaval.

TC-14: Oh, ezer bocsdnat.

A PROTOKOLL DROID elhalad a fegyveres csoport
mellett, amikor a fiistben két FENYKARD villan, és miel6tt a
DROIDOK tiizet nyithatnanak, lekaszabolja éket.

DROID ORM: Ellendrizze, tizedes. Fedezziik.
DROID TIZ: Ertem, értem.
DROID ORM: Oh, 6h. Tiiz!

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

The bridge is a cocophony of alarms. NUTE and RUNE
watch OWO-1 on the viewscreen.

OWO-1: Not sure exactly what...

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 1: THE PHANTOM MENACE

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSATAHAJOJA,

HID

A hidon felbégnek a szirénak. Teljes az Gsszevisszasag.
NUTE és RUNE OWO-1-t bamuljak a képerny6n.

OWO-1: Nem pontosan latom, hogy...
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OWO-1 is suddenly cut in half in mid-sentence. RUNE
gives NUTE a worried look.

NUTE:
TEY HOW:

What is going on down there?
We lost the transmission, sir.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY - OUTSIDE BRIDGE

QUI-GON cuts several BATTLE DROIDS in half,
creating a shower of sparks and metal parts. OBI-WAN raises
his hand, sending several BATTLE DROIDS crashing into the
wall.

OWO-1, ott kdzéptajon, hirtelen kettészakad. RUNE
aggodalmas pillantast kiild NUTE felé.

NUTE:
TEY HOW:

Halljam, mi folyik odalent?
Megszakadt az adas, uram.

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSAT,AHAJ(')JA
ELOCSARNOK — KOZVETLENUL A HIiD ELOTT

N

QUI-GON szamos ROHAMDROID-ot vag ketté,
alkatrészeket és szikraes6t szorva a levegdbe. OBI-WAN a
kezét felemelve, az ERO segitségével a falhoz taszitja az egyik
DROID-ot.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,

BRIDGE
RUNE: Have you ever encountered a JEDI KNIGHT
before, sir?
NUTE: Well, no, but I don’t... (panicked) Seal off the
bridge.
TEY HOW: Yes, sir.
RUNE: That won't be enough, sir.

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSATAHAJOJA,

HiD
RUNE: Mondja, wuram, volt mar dolga JEDI
LOVAGOK-kal?
NUTE: Még nem, de hat 6... (panikba esve) Zarjak le
a hidat!
TEY HOW: Igenis.
RUNE: Az vajmi kevés elleniik.
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(made by Kokény Péter) 13



The doors to the bridge slam shut.

NUTE:
RUNE:

I want DROIDEKAS up here at once!!!
We will not survive this.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY - OUTSIDE BRIDGE

A hid bejarati ajtaja nagy csattanassal becsukodik.

A DROIDEKAK-nak is riado!!!
Végiink van, uram. Végiink.

NUTE:
RUNE:

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSATAHAJS’)JA
ELOCSARNOK - KOZVETLENUL A HID ELOTT

Two BATTLE DROIDS approach on the hallway with
firing. OBI-WAN returns their laser blasts onto them.

QUI-GON makes his way to the bridge door and begins
to cut through it.

Két ROHAMDROID érkezik folyamatosan tiizelve az
elécsarnokba. OBI-WAN visszatériti rajuk a lézertiizet.

QUI-GON ekozben eléri a hid bejaratat, és elkezdi
sz€étvagni a vastag ajtot.

OBI-WAN cuts in two and stabs the remaining
BATTLE DROID.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

The crew is very nervous as sparks start flying around
the bridge door. QUI-GON and OBI-WAN are on the view
screen.

NUTE: Close the blast doors!!!

OBI-WAN  kettévagja és
ROHAMDROID-ot.

lesziirja  az  utolso

A KERESKEDELMI SZGYETSEG CSATAHAJOJA,
HID

A személyzet egyre idegesebb lesz, ahogy szikrak
kezdenek pattogni az ajtorél a hidra. QUI-GON és OBI-WAN
lathat6 a hatalmas képernyon.

NUTE: Pancélajtot bezarni!!!
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The huge, very thick blast door slams shut, followed by
a second door, then a third. There is a hissing sound as the
huge doors seal shut.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY - OUTSIDE BRIDGE

QUI-GON hears the hissing, closing sound of the second
door, he draws his SWORD out of the door.

......

szor egy masodik, majd egy harmadik akadalyt emelve a beha-
tolas utjaba. Az ajtok egy szisszenéssel a helyiikre rogziilnek.

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSATAHAJOJA,
ELOCSARNOK — KOZVETLENUL A HID ELOTT

QUI-GON hallja ezt a szisszend hangot, amely a
pancélajtd zarodasat jelenti. Kiemeli KARDJA-t a fémbdl.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

NUTE: That will hold them.

A KERESKEDELMI szc")yETsEG CSATAHAJOJA,
HID

NUTE: Itt nem jutnak at.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY - OUTSIDE BRIDGE

QUI-GON tabs the door with his SWORD.

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSAT’AHAJS')JA,
ELOCSARNOK - KOZVETLENUL A HID ELOTT

QUI-GON tévig szarja FENYKARDJA-t a pancélba.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

The screen goes black as a red spot appears in the center
of the blast door.

RUNE: They are coming through!
On the door, chunks of molten metal begin to drop away.

NUTE: This is impossible!!
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A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSATAHAJOJA

HID

A képernyd elsotétiil, amikor egy izzd, vOrds pont
jelenik meg a pancélajtd kozépso részén.

RUNE: A pancél sem dllhat az utjukba!
A vastag fém olvadni kezd, apro cseppek esnek a padlora.

NUTE: De hisz ez lehetetlen!!
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INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY - OUTSIDE BRIDGE

QUI-GON senses the melting of the blast door. He turns
his LIGHTSABRE round in the metal.

A KERESKEDELMI SZOVETSEG CSAT’AHAJS')JA
ELOCSARNOK — KOZVETLENUL A HID ELOTT

QUI-GON erzekeli, hogy a pancél lassan engedni kezd.
Megforgatja FENYKARDIJA-t a fémben.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

The centre of the door is melting hard, so RUNE begins
to panic.

A KERESKEDELMI SZ(")\"ETSEG CSATAHAJOJA
HID

Az ajtd kozepe mar erésen olvad, mire RUNE hirtelen
panikba esik.

RUNE: Where are those DROIDEKAS?!

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
HALLWAY - OUTSIDE BRIDGE

Two ugly DESTROYER WHEEL DROIDS roll down
the hallway at full speed. Just before they get to the bridge
area, they stop and transform into their battle configuration.
QUI-GON can’t see them but senses their presence.

RUNE: Hol vannak azok a DROIDEKAK?!

A KERESKEDELMI §Z(")VETSE(“} CSAT,AHAJS')JA,
ELOCSARNOK - KOZVETLENUL A HID ELOTT

Két, meglehetésen csuf kinézeti, ROMBOLO DROID
gordiil teljes sebességgel az elécsarnokba. Miel6tt elérnék a hid
bejaratat, megallnak, majd felveszik a harci alakzatot. QUI-
GON nem latja oket, de érzékeli érkezésiiket.
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OBI-WAN:
QUI-GON:

Master! DESTROYERS!
Offhand, 1'd say this mission is past the
negotiation stage.

OBI-WAN:
QUI-GON:

Mester! Vigydzz!
Nos, nagyon ugy néz ki, hogy kiildetésiink
tullépett a targyaldsi stadiumon.

The WHEEL DROIDS, led by P-59, rush the entry area
from three hallways, blasting away with their laser guns. QUI-
GON and OBI-WAN try to return their laser blasts onto them,
but they glance off the DROIDEKAS’ energy shield
harmlessly.

OBI-WAN:
QUI-GON:

They have shield generators!
It’s a standoff! Let’s go!

y

> -

The two JEDI begin to retreat on the hallway.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

NUTE and RUNE stand on the bridge, watching the
view screen as the WHEEL DROIDS’ force the JEDI further
and further.
RUNE: We have them on the run, sir... they're no
match for DROIDEKAS!

NUTE GUNRAY says nothing, thinking that their
escape has been entirely too close. It is ridiculous that they
shall be fighting JEDI KNIGHTS in any event. This is a matter
of commerce, not of politics. The TRADE FEDERATION is
fully justified in resisting the REPUBLIC SENATE’s foolish
decision to impose a tax on trade routes when there is no basis
in law for doing so. That the NEIMOIDIANS has found an ally
to stand with them in this matter, to advise them on imposing a
blockade and forcing a withdrawal of sanctions, is no cause for
calling in the JEDI.
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A ROMBOLO DROIDOK, éliikon P-59-cel, harom
folyoso talalkozasanal allnak, 1ézerfegyvereikbdl innen nyitnak
tizet. QUI-GON ¢és OBI-WAN megprobalja visszatériteni
rajuk a lézersugarakat, &m azok artalmatlanul pattannak le a
DROIDOK energiapajzsarol.

OBI-WAN:
QUI-GON:

Energiapajzsuk van!
Ez patthelyzet! Gyeriink!

A két JEDI visszavonulasba kezd a folyoson.

A KERESKEDELMI SZGYETSEG CSATAHAJOJA
HID

NUTE ¢és RUNE a hidon allva figyeli a sz¢les kivetitét,
amelyen a GURULO DROIDOK latszanak, amint a JEDIK-et
szoritjak egyre hatrabb.

RUNE: Megfutamitottuk Oket, uram... a
DROIDEKAK-kal mar nem birnak el!

NUTE GUNRAY nem sz6l semmit. Arra gondol, hogy
épp csak meglsztak. Mar maga az is felhaboritd, hogy
egyaltalan JEDI LOVAGOK ellen harcolnak. Ez gazdasagi
iigy, nem politikai. A KERESKEDELMI SZOVETSEG
teljesen jogosan dacol a KOZTARSASAG SZENATUSA-nak
azon ésszerltlen dontésével, hogy adot vetett ki a kereskedelmi
utvonalakra, amikor erre nincs is tdrvényes alapja. Az pedig,
hogy a NEIMOIDIAIAK talaltak egy szdvetségest, aki kiallt
mellettiik és azt tandcsolta, hogy blokaddal kényszeritsék ki a
szankciok visszavonasat, még nem ok arra, hogy JEDI
LOVAGOK-at kiildjenek ellentik.
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He hunches his shoulders and makes a fuss over
straightening his robes to disguise his shaking.

TEY HOW:

Sir, they 've gone up the ventilation shaft.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
MAIN BAY

QUI-GON and OBI-WAN appear at a large vent in a
giant hanger bay. They scrutinize carefully not to be seen.

Six massive FEDERATION LANDING SHIPS are in
the hanger bay. Thousands of sleek silvery shapes are marching
inside in perfect formation to be secured.

Meggornyeszti a vallat, majd nagy gonddal megigazitja
a kontosét, hogy leplezze teste reszketését.

TEY HOW:

Uram, a szell6zdérendszerben vannak.

A KERESKEDELMI SZ’(")VETSEG CSATAHAJOJA,
A FOHANGARRAL SZEMBEN

QUI-GON ¢és OBI-WAN egy széles nyilasbol bukkan
eld, egyenesen a hatalmas fohangarba érkezve. Ovatosan, hogy
ne lassak oket, koriilkémlelnek.

A hangarban hat, massziv LESZALLOEGYSEG foglal
helyet, amelynek nyitott rampajan ezerszam masiroznak be a
karcsu, eziistos alakok szabalyosan rendezett formacioban.

QUI-GON: BATTLE DROIDS.

OBI-WAN: 1t’s an INVASION ARMY.

QUI-GON: This is an odd play for the TRADE
FEDERATION. We’ve got to warn the
NABOO  and contact CHANCELLOR
VALORUM. Let’s split up. Stow aboard
separate ships and meet down on the planet.

OBI-WAN: You were right about one thing, Master. The

negotiations were short.

QUI-GON: ROHAMDROIDOKX.

OBI-WAN: Egy egész INVAZIOS HADSEREG.

QUI-GON: Ez nem a KERESKEDELMI SZOVETSEG
stilusa. Figyelmeztetniink kell NABOO népét
és VALORUM KANCELLAR-t. Elbijunk két
kiilon  hajon, és odalent a bolygon
talalkozunk.

OBI-WAN: Elismerem, egy dologban igazad volt,

Mester. A targyalas tényleg rovid volt.

INT. FEDERATION BATTLESHIP,
BRIDGE

TEY HOW receives a transmission.

TEY HOW: Sir, a transmission from the planet.
RUNE: 1t’s QUEEN AMIDALA herself.
NUTE: At last we are getting results.
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A KERESKEDELMI SZ(")\"ETSEG CSATAHAJOJA,
HID

TEY HOW {izenet érkezését nyugtazza.

TEY HOW: Uram, adas érkezik a bolygorol.
RUNE: AMIDALA KIRALYNO maga.
NUTE: Végre, valami eredmény.
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On the view screen, QUEEN AMIDALA appears in her
throne room.

Wearing her elaborate headdress and embroidered robe,
she sits, surrounded by the GOVERNING COUNCIL and four
handmaidens, EIRTAE, YANE, RABE, and SACHE.

NUTE: Again  you come before us, YOUR
HIGHNESS. The FEDERATION is pleased.
You will not be so pleased when you hear
what I have to say, VICEROY ... Your trade
boycott of our planet has ended.

AMIDALA:

NUTE fights down his shock, regained his composure,
smirks at RUNE.

A tréntermében iil6 AMIDALA KIRALYNO tiinik fel a
képernyon.

Elokelé fejdiszt és himzett kdpenyt visel, koriilotte
foglalnak helyet a KORMANYZO TANACS képvisel6i, vala-
mint négy udvarholgye, EIRTAE, YANE, RABE, és SACHE.

NUTE: Oriilok, hogy ujfent megtisztel benniinket,
FELSEG.
AMIDALA: De nem fog oriilni, ha megtudja, mit akarok,

HELYTARTO.... a  bolygonkat  sujto
kereskedelmi bojkottjuknak vége.

NUTE  lekiizdi meghokkenését, majd, miutan
visszanyerte 1¢lekjelenlétét, RUNE-ra vigyorog.

NUTE: I was not aware of such a failure.

AMIDALA: I have word that the SENATE is finally
voting on this blockade of yours.

NUTE: 1 take it you know the outcome. I wonder why
they bother to vote.

AMIDALA: Enough of this pretense, VICEROY! I have
word that the CHANCELLOR’s AMBAS-
SADORS are with you now, and that you
have been commanded to reach a settlement.

NUTE: I know nothing of any AMBASSADORS...

you must be mistaken.

NUTE: Ez tjdonsdg, FELSEG.

AMIDALA: Most ertesiiltem rola, hogy a SZENATUS
végre szavaz ebben az tigyben.

NUTE: Ugy sejtem, On mar az eredményt is tudja.

Kivancsi lennék, egyaltalan miért farasztjak
magukat ezzel a szavazassal.

AMIDALA: Elég  legyen  ebbdl a  komédiabdl,
HELYTARTO! Tudom, hogy fogadtik a
FOKANCELLAR KOVETEI-t, és hogy fel
kell adniuk a blokadot.

NUTE: Nem  tudok semmiféle KOVETEK-rél...
FELSEGED bizonydra téved.

AMIDALA, surprised at his reaction, studies him
carefully.

AMIDALA: Beware, VICEROY... the FEDERATION has
gone too far this time.
NUTE: YOUR HIGHNESS, we would never do

anything without the approval of the
SENATE. You assume too much.
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AMIDALA meglepetten dsszerezzen, gondosan fiirkészi
ellenfelét.

AMIDALA: Vigydzzon, HELYTARTO... a SZOVETSEG
ezuttal tul messzire ment.

NUTE: Mi sohasem mernénk szembeszegiilni a
SZENATUS  akaratéval. ~ FELSEGED
alaptalanul gyanakszik.
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AMIDALA: We will see.

The QUEEN fades off, and the large view screen goes
black.

RUNE: She’s right, the SENATE will never ...

AMIDALA: Majd meglatjuk.

A KIRALYNO képmasa elenyészik, a képernyé tjra
sotétségbe borul.

RUNE:

Igaza van, a SZENATUS soha sem...

NUTE: 1t’s too late now.
RUNE: Do you think she suspects on attack?
NUTE: I don’t know, but we must move quickly to

disrupt all communications down there.

EXT. NABOO - THEED

THEED, capital city of NABOO can be seen. The
wonderful settlement is surrounded by several amazing
waterfalls. The camera pans down to the building of the
ROYAL PALACE.

NUTE: Mar késo visszakozni.
RUNE: Rdajétt, hogy tamadni akarunk?
NUTE: Nem tudom. Mindenesetre blokkolnunk kell a

bolygo kommunikdcios csatorndit.

NABOO — THEED VAROSA

THEED, NABOO f&varosa lathatd a képen. A
csodalatosan szép telepiilést szamtalan, lenyligdz6 vizesés
tarkitja. A kamera aldereszkedik a magasbol, majd
megéllapodik a KIRALYI PALOTA épiiletén.

INT. NABOO — THEED — PALACE - THRONE ROOM

The QUEEN, EIRTAE, SACHE and her GOVERNOR,
SIO BIBBLE, stand around a hologram of senator
PALPATINE, a thin, kindly man.
PALPATINE:  Negotiations haven’t started because the
AMBASSADORS aren’t there? How could
that be true? I have assurances from the
CHANCELLOR his AMBASSADORS did
arrive. It must... handiwork... negotiate...
AMBASSADORS... nobody would...

The hologram of PALPATINE sputters and fades away.
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NABOO — THEED — A PALOTA —- TRONTEREM

A KIRALYNO, EIRTAE, SACHE és a bolygé KOR-
MANYZO-ja, SIO BIBBLE, foglalnak helyet PALPATINE
szenator, egy vékony, nyéjas férfi hologramja koriil.
PALPATINE:  Nem folynak targyalasok, mert a KOVETEK
nem érkeztek meg? Ez felettébb kiilonds. A
KANCELLAR szerint a KOVETEI mar célba
értek. Ez csak  valami  alattomos...
tigyeskedes...  targyalniuk... kell... a
KOVETEK-kel...

PALPATINE hologramja sercegni kezd, majd szertefoszlik.
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